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Plus stable et plus doux — Smoother and more stable

Le mécanisme de chaine et d’engrenages en plus du rail en forme de C
permet une meilleure stabilité de la plateforme. The chain and sprocket
mechanism and the C shape rails allow the platform to be way more
stable and it offers smoother movements.

Le plancher, les abatants ainsi que
les bras de protection sont tous
motorisés sur la plateforme
standard.

Now, the floor, the flaps and the
protection arms comes all motorized
with the standard platform

Convient pour les petits escaliers — Fits in small staircases

Rentre dans des cages d’escaliers de 36”. De plus, celle-ci ne
requiert pas de salle mécanique, tout le mécanisme est dans une petite
colonnette au niveau supérieur. Fits in 36” staircase and also it doesn’t

require no mechanical room, all the mechanism fits in a small column at
the upper Ianding Type d’entrainement - Drive system Chaine et engrenages — Sprocket and chain

Faite pour durer — Made to last Frein - Brakes TYpe parachutes — Parachutes type PERSONNALISATION - CUSTOMIZATION

. , . . . , . Vitesse de déplacement -Travel speed 0,08 m/s - 15 ppm/fpm
Fabriqué entierement dans notre usine, la AC-105 est faite de matériaux

SPECIFICATIONS TECHNIQUES — TECHNICAL SPECIFICATIONS

de premiére qualité. Made entirely in house, the AC-105 is build with first | Capacité maximale - Maximum capacity 225 kg - 500 Ibs * Couleurs — Colors
. o ey
quahty comp onents. Grandeur standard — Standard sizes Width 28”- 30” Length 38”- 44” Sorties — Exits
, e Grandeurs sur mesures — Custom sizes
Détecteur d’obstacles — Obstacles detector Moteur — Motor Batteries 24 VDC . _
s . , S ® Ancrage au mur ou au sol — Wall anchoring or supporting legs
Situé sous le plancher, il permet d’assurer la sécurité en tout temps. Norme applicable— Applicable standard CSA/B613-00 & CSA/B355-09

Located under the floor, it ensures safety at all times.





